SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7,62/300 - Type: KS

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE

The manual can be found here ;’"Iﬁf’:’”'h| LAB |_ E

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7,62/300 - Type: KS
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2009029

Mfr. No.: 3000133

Diameter (in): .300

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Der TRIEBEL Geschosssetzstempel ist ein hochwertiges Zubehdérteil fir Seater mit Crimp und BankRestSeater von
Triebel. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Setzen von Geschossen im Kaliber 7,62/.300 zu helfen.
Um die sichere Verwendung und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen, um mdgliche
Gefahren zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.

®* Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur in einer gut beltfteten Umgebung.

® Achten Sie darauf, dass keine brennbaren Materialien in der Nahe sind, wenn Sie mit dem
Geschosssetzstempel arbeiten.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Produkts.

® Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Geschosssetzstempels:

® Stellen Sie sicher, dass der Seater, mit dem Sie arbeiten, ordnungsgemalf? installiert und funktionsféahig
ist.

® Setzen Sie den Geschosssetzstempel gemal den Anweisungen des Herstellers in den Seater ein.

® Uberprufen Sie die korrekte Ausrichtung des Geschosssetzstempels vor dem Gebrauch.

2. Verwendung des Geschosssetzstempels:

® Platzieren Sie das Geschoss in der vorgesehenen Halterung des Geschosssetzstempels.

® Betétigen Sie den Seater vorsichtig, um das Geschoss gleichmaRig zu setzen.

® Uberpriifen Sie nach jedem Setzen das Ergebnis, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt
positioniert ist.

® Reinigen Sie den Geschosssetzstempel nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels ordnungsgeman entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Verwendung des TRIEBEL
Geschosssetzstempels wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zustandige Sicherheitsbehodrde in lhrem
Land.






TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/300 Type: KS. This accessory is designed for use
with Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure your safety and the proper functioning of the
product, please read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer’s instructions for use to ensure safe operation.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Seaterhead is compatible with your specific Seater model.

Use only the specified caliber (7,62/300) to avoid malfunction or injury.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using this product.
Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation
® Ensure that the Seater is securely mounted on a stable surface.
® Attach the TRIEBEL Seaterhead to the Seater according to the manufacturer's instructions.
® Verify that the Seaterhead is properly aligned and tightened before use.
2. Usage
® | oad the Seater with the appropriate caliber (7,62/300) as per the guidelines.
® Operate the Seater in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes.
® Follow the specific operating procedures outlined in the product manual.
3. Maintenance
® Clean the Seaterhead after each use to ensure longevity and performance.

® Store the product in a dry and safe location when not in use.
® Regularly check for any signs of wear and replace parts as necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of the TRIEBEL Seaterhead in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Recycle components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual or contact
your local distributor for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300 Type: KS. Este accesorio esta disefiado para mejorar la
precision y el rendimiento de tus recargas. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar
una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Seaterhead esté instalado correctamente antes de su uso.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el producto si esta dafiado o defectuoso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verifica que el diametro del Seaterhead coincida con el calibre de tus cartuchos.

® No sobrecargues el Seaterhead; sigue las recomendaciones del fabricante para la carga adecuada.

® FEvita el contacto con la piel de productos quimicos o lubricantes que se utilicen durante el proceso de
recarga.

® No intentes modificar el Seaterhead de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
eficacia.

® Utiliza siempre el Seaterhead en un entorno bien ventilado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Seaterhead:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

® Retira el Seaterhead antiguo, si es necesario.

® Coloca el TRIEBEL Seaterhead en la prensa y aseguralo firmemente segun las instrucciones del
fabricante.

® Verifica que esté alineado correctamente antes de apretar los tornillos.

2. Uso del Seaterhead:

Carga el cartucho en la prensa.

Ajusta la profundidad de asientado segun las especificaciones de tu carga.

Realiza un ciclo de prueba para asegurarte de que el Seaterhead funcione correctamente.

Revisa regularmente el Seaterhead durante el uso para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Seaterhead, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y herramientas.
®* No arrojes el Seaterhead en la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, contacta con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Recuerda que es importante reportar cualquier producto defectuoso o
peligroso a las autoridades competentes.

Recuerda revisar periddicamente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos que
puedan ser inseguros. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL Seaterheads

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les TRIEBEL Seaterheads, en particulier le modéle Calibre 7,62/.300
Type: KS. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de rechargement et de benchrest. Veuillez lire
attentivement ce guide pour assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute ou de question, consultez le manuel ou contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Seaterhead si vous remarquez des dommages visibles.

Evitez de forcer le produit audela de ses spécifications recommandées.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniguement des outils et des accessoires compatibles avec le Seaterhead.
Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation pour protéger vos yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Retirez le Seaterhead de son emballage.

® Assurezvous que l'outil est propre et exempt de débris.
Fixez le Seaterhead sur votre presse de rechargement conformément aux instructions du fabricant de
la presse.

® Vérifiez que le Seaterhead est correctement aligné et sécurisé avant d'utiliser l'outil.

2. Utilisation :

Placez la cartouche dans le Seaterhead.

Ajustez la profondeur de la balle selon vos spécifications.

Abaissez la presse lentement et uniformément pour éviter les accidents.
Inspectez la cartouche terminée pour toute anomalie avant de I'utiliser.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en métal et des accessoires.

® Sile produit est endommageé, suivez les recommandations de votre municipalité pour I'élimination des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TRIEBEL Seaterhead, veuillez consulter le
manuel ou contacter un professionnel. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou toute situation
dangereuse aux autorités compétentes.

Merci d'avoir choisi les TRIEBEL Seaterheads. En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité
et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead
Caliber 7,62/.300 Type: KS

Introduzione

Il TRIEBEL Seaterhead € un accessorio progettato per migliorare l'accuratezza e la precisione delle operazioni di
caricamento delle munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto
e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autoritd competenti e verifica eventuali aggiornamenti sui
richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il Seaterhead.

Non forzare mai il prodotto oltre i limiti specificati nelle istruzioni.

Evita di utilizzare il Seaterhead in condizioni di umidita o in ambienti non ventilati.
Non lasciare mai il Seaterhead incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione

® Posiziona il Seaterhead sulla tua attrezzatura di caricamento in modo che sia ben fissato.
® Verifica che il diametro del Seaterhead (.300) sia compatibile con le tue munizioni.

3. Uso
® Segui le istruzioni specifiche del produttore per il caricamento delle munizioni.

® Controlla la pressione di crimpatura e assicurati che sia regolata correttamente.
® Dopo ogni uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere residui di polvere o altri materiali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
® Non gettare il Seaterhead nell'lambiente. Segui le linee guida per il riciclo dei materiali metallici quando
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti 'uso e la sicurezza del TRIEBEL Seaterhead, ti invitiamo a contattare
il tuo rivenditore locale o un esperto nel settore.

Ricorda che la sicurezza € la tua responsabilita. Segui sempre queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
efficace del tuo TRIEBEL Seaterhead.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.300
Typ: KS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Produkt ten jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz
utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Aby zminimalizowac¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem TRIEBEL Seaterhead, wez pod uwage nastepujace $rodki
ostroznosci:

Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze obszar pracy jest dobrze oswietlony i wolny od zbednych przeszkéd.

Nie uzywaj produktu w poblizu materiatéw fatwopalnych.

Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych cisnienia i temperatury podanych w dokumentacji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania
Aby poprawnie zainstalowaé i uzywa¢ TRIEBEL Seaterhead, wykonaj ponizsze kroki:
1. Instalacja:
* Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zamontuj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo
osadzony.
® Sprawdz, czy wszystkie potaczenia sg mocne i stabilne.
2. Uzytkowanie:
®* Przed kazdym uzyciem sprawdz stan produktu.

® Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi kalibracji i ustawien.
® Po zakonczeniu pracy, wytacz urzadzenie i odtacz je od zrédia zasilania, jesli dotyczy.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
Aby zminimalizowa¢ wpltyw na srodowisko, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami dotyczacymi utylizacii:
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.
® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria i opakowania sg rowniez odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania TRIEBEL Seaterhead, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych informac;ji.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Bezpieczne uzytkowanie produktu jest kluczowe dla
zapewnienia jego dtugowiecznosci i skutecznosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek oraz regulacji
w celu zapewnienia sobie i innym bezpieczenstwa.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeat turvallisuusohjeet ja
kayttbohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Ole hyvé ja lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttoa, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain suositelluilla tavoilla ja vélineilla.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, etta kaytéat tuotetta oikean kokoisilla ja sopivilla osilla.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, aina tuotteen kaytdn aikana.
Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja tuotteen kaytéssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa tuotteen mukana tulevia asennusohjeita.
® Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle alustalle.
2. Kaytto:
® Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja.

* Ala koskaan jata tuotetta ilman valvontaa kayton aikana.
® Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisella tavalla.

® Tarkista paikalliset s&annét ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se on vaarallinen tai erityista kasittelya vaativa.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Kiitos, etté valitsit TRIEBEL Seaterheadin! Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for TRIEBEL Seaterhead Kaliber
7,62/.300

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar avsedd fér anvandning med crimp och benchrestseaters
fran Triebel. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med Seaterhead och tillhérande utrustning.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Kontrollera att alla anslutningar ar sakra innan du bérjar anvanda produkten.

Anvand produkten endast for avsedd anvandning och enligt specifikationerna i manualen.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Las igenom hela manualen innan installation.

Se till att du har alla nddvandiga verktyg och tillbehor.

Montera Seaterhead pa den avsedda enheten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att Seaterhead sitter fast ordentligt och ar korrekt justerad.

2. Anvandning:

® Folj alltid de rekommenderade procedurerna for att anvanda Seaterhead.

® Justera installningarna enligt dina specifika behov och kaliber.

* Var uppmarksam pa eventuella ovanliga ljud eller vibrationer under anvandning och avbryt omedelbart
om nagot verkar fel.

® Rengor produkten efter varje anvandning for att sakerstélla lAngvarig prestanda.

Avfallshantering

® Avyttra produkten enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
® Undvik att slanga produkten i hushallsavfall om det ar mojligt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner eller avyttrar avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare assistans.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av TRIEBEL Seaterhead. Tack
for att du prioriterar sdkerhet och ansvar i ditt bruk av denna produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Kalibr 7,62/.300

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Kalibr 7,62/.300. Tento produkt je ur€en pro Upravu kréku a je
kompatibilni s Crimp a BenchRestSeaters od spolec¢nosti Triebel. Je dilezité se seznamit s nasledujicimi pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika spojena s jeho pouzivanim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a nezapominejte na bezpe€nostni opatfeni.
Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim na jakékoli znamky poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace, ihned kontaktujte pfislusné urady.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim se ujistéte, ze mate vhodné ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

PFi manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném prostredi.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se bezpecnosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi pro instalaci.
® Prectéte si navod k pouziti a ujistéte se, Ze rozumite vSem pokynlm.

2. Instalace:

® Upevnéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je produkt pevné a bezpecné namontovan.

3. Pouziti:

® P¥i pouzivani produktu dodrzujte doporucené techniky a postupy.
® Po pouziti dikladné vycistéte produkt a zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je produkt vyroben z recyklovatelnych material(, zvazte jeho recyklaci.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do volné pfirody nebo na mista, kde by mohl zplsobit znegisténi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit k dispozici informace o bezpecénosti produktu a pfipadnych aktualizacich.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrZujete pokyny. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



